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PROYECTO DE EJECUCION

PARA LA REHABILITACION DE LA CUBIERTA DEL CENTRO de
SALUD de Espinoso del Rey. (TOLEDO)

1.- OBJETO:

Se redacta el presente proyecto de ejecucién al objeto de describir la propuesta técnica
para realizar las obras de rehabilitacion de la cubierta del centro médico de Espinoso del Rey.

2.- DESCRIPCION DE LA ACTUACION:

Las obras a realizar consisten basicamente en sustituir todo el material de cubricidn de
la cubierta actual compuesta en la actualidad con teja ceramica curva, puesto que, como
consecuencia del paso del tiempo, anidacidon de los pdjaros, escasez de mantenimiento y

limpieza, la cubierta presenta un estado lamentable, generando goteras en el interior de la
planta alta del edificio.

Las obras a realizar se realizaran de forma continua y en fases tal y como se indican a
continuacion:

FASE 1.- Desmontado de la cubricién actual de todo el material de cubricidn retirando
todas las tejas de la cubierta.

FASE 2.- Limpieza de los tableros cerdmicos de apoyo reponiendo aquellas zonas
necesarias para garantizar el apoyo del nuevo material de cubricidn. (se estimaran unos metros
aproximados para fijar un precio de referencia y que queda pendiente de justificar).
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FASE 3.- Se procedera a colocar el material de cubricién compuesto por teja ceramica
mixta envejecida, en vez de volver a colocar las actuales.

Con esto tipo de teja, conseguiremos en primer lugar una garantia de evitar anidar a los
distintos pajaros que en la actualidad lo hacen tales como gorriones, hecho este que produce el
levantando de tejas, generando goteras. Por otro lado, esta teja ceramica mixta necesita menos
pendiente para garantizar la estanqueidad de la cubierta (25% pte.), mejorando a la actual que
necesita una pendiente del 30%.

Por todo esto se ha optado por sustituir el material de cubricidon colocando una teja
nueva envejecida en tonos marrones y que mantenga la estética del edificio en la actualidad y
mejora su estanqueidad.

3.- VALORACION DE LA OBRA:

1 Actuaciones previas . 4.636,80
2 Demoliciones . 1.613,52
3 Cubiertas . 5.143,86
4 Gestion de residuos . 388,54
Presupuesto de ejecucion material (PEM) 11.782,72
13% de gastos generales 1.531,75
6% de beneficio industrial 706,96
Presupuesto de ejecucion por contrata (PEC = PEM + GG + BI) 14.021,43
21% IVA 2.944,50

Presupuesto de ejecucion por contrata con IVA (PEC = PEM + GG + Bl +  16.965,93
IVA)

Asciende el presupuesto de ejecucion por contrata con IVA a la exp,rescdq cantidad de DIECISEIS
MIL NOVECIENTOS SESENTA Y CINCO EUROS CON NOVENTA Y TRES CENTIMOS.

4.- PLAZO DE EJECUCION Y GARANTIA.

El plazo de ejecucion previsto del conjunto de la obra se estima en 3 meses de trabajo
en dias naturales, una vez iniciada la obra.

El plazo de garantia de las obras de esta memoria valorada sera de UN (1) ANO, contado
a partir del dia siguiente de la redaccion del acta de recepcién provisional de la obra.

5.- DOCUMENTACION.
Se incluye en la presente memoria valorada los siguientes documentos:
Documento n21.- MEMORIA.
Documento n22.- PLIEGO DE CONDICIONES.

Documento n23.- PRESUPUESTO. 3.1.- Presupuesto y mediciones.
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2.2.- Resumen de presupuesto.

6.- DECLARACION DE OBRA.

Las obras contempladas en este proyecto de ejecucidn constituyen una obra completa,
tal y como dispone la Ley de Contratos del Sector Publico.

Todos los precios aplicados a la medicidn de la memoria valorada han sido obtenidos de
la Base de Precios Centro de la Construccién del Colegio Oficial de Aparejadores y Arquitectos
Técnicos de Guadalajara.

7.- CONCLUSION.

De acuerdo con lo que antecede en la memoria, y los restantes documentos que se
acompafian, se considera suficientemente especificados todos los extremos de la presente
memoria valorada.

Estimando que la, presente memoria valorada esta redactada de forma reglamentaria,
la elevamos a la Superioridad para su aprobacion si procede.

Espinoso del Rey, julio de 2026.
Fdo.- EL ARQUITECTO TECNICO.

Firmado digitalmente por
SANCHEZ MARTIN SANCHEZ MARTIN JOSE
JOSE MANUEL - = MANUEL - 04161062V

Fecha: 2026.08.07
04161062V 13:08:58 +02'00'

JOSE MANUEL SANCHEZ MARTIN.
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1. PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS.

1.1 DISPOSICIONES GENERALES.

= Definicion y alcance del pliego de condiciones.

El presente pliego de condiciones, en unién de las disposiciones que con caracter general y particular se indican, tiene por objeto la ordenacion de las
condiciones que han de regir en la ejecucion de las obras de construccion reflejadas en el presente proyecto de ejecucion.

= Documentos que definen las obras.

El presente pliego de condiciones, conjuntamente con los planos, la memoria, las mediciones y el presupuesto, forma parte del proyecto de ejecucion que
servira de base para la ejecucion de las obras.

Los planos, la memoria, las mediciones y el presupuesto, constituyen los documentos que definen la obra en forma geométrica y cuantitativa.

En caso de incompatibilidad o contradicciéon entre el pliego de condiciones y el resto de la documentacién del proyecto de ejecucion, se estard a lo que
disponga al respecto la direccion facultativa.

Lo mencionado en el pliego de condiciones y omitido en los planos, o viceversa, habra de ser considerado como si estuviese expuesto en ambos
documentos, siempre que la unidad de obra esté definida en uno u otro documento.

1.2 DISPOSICIONES FACULTATIVAS

DELIMITACION GENERAL DE FUNCIONES TECNICAS.

= El aparejador o arquitecto técnico, como director de ejecucion de la obra.
Corresponden al aparejador o arquitecto técnico, como director de obra, las funciones establecidas en la Ley de Ordenacién de la Edificacion (L.O.E., ley
38/1999, de 5 de noviembre)

= El constructor.

Sin perjuicio de lo establecido al respecto en la ley de Ordenacién de la Edificacion (L.O.E., ley 38/1999, de 5 de noviembre), corresponde al constructor de la
obra:

- Ejecutar la obra con sujecion al proyecto, a la legislacion aplicable y a las instrucciones del director de obra y del director de la ejecucién de la obra, a fin
de que ésta alcance la calidad exigible.

- Tener, en su caso, la titulacion o capacitacion profesional que habilite para el cumplimiento de las condiciones exigibles.

- Designar al jefe de la obra, o en su defecto a la persona, que asumira la representacién técnica del constructor en la obra y que por su titulacién o
experiencia debera tener la capacitacion adecuada de acuerdo con las caracteristicas y la complejidad de la obra.

- Asignar a la obra los medios humanos y materiales que su importancia requiera.

- Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones de la obra dentro de los limites establecidos en el contrato.
- Facilitar al director de obra los datos necesarios para la elaboracion de la documentacion de la obra ejecutada.

- Suscribir, en su caso, las garantias previstas en el articulo 19 de la L.O.E.

- Suscribir y firmar el acta de replanteo de la obra, con el arquitecto, como director de la obra, y con el aparejador o arquitecto técnico, como director de
ejecucion de la obra.

- Suscribir y firmar, con el promotor y demas intervinientes, el acta de recepcion de la obra.
- Facilitar al director de obra los datos necesarios para la elaboracién de la documentacion de la obra ejecutada.
- Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones de la obra dentro de los limites establecidos en el contrato.

- Organizar los trabajos de construccion, redactando los planes de obra que se precisen y proyectando o autorizando las instalaciones provisionales y
medios auxiliares de la obra.

- Elaborar el plan de seguridad y salud de la obra en aplicacién del estudio correspondiente y disponer, en todo caso, la ejecucion de las medidas
preventivas, velando por su cumplimiento y por la observancia de la normativa vigente en materia de seguridad e higiene en el trabajo.

- Ordenary dirigir la ejecucién material con arreglo al proyecto, a las normas técnicas y a las reglas de la buena construccion. A tal efecto, ostentard, por si
mismo o por delegacidn, la jefatura de todo el personal que intervenga en la obra y coordinara las intervenciones de los subcontratistas.

- Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales y elementos constructivos que se utilicen, comprobando los preparados en obra y
rechazando, por iniciativa propia o por prescripcion del director de ejecucion de la obra, los suministros o prefabricados que no cuenten con las
garantias o documentos de idoneidad requeridos por las normas de aplicacién.

- Custodiar el libro de érdenes y asistencias, y dar el enterado a las anotaciones que se practiquen en el mismo.
- Facilitar a la direccidn facultativa, con antelacion suficiente, los medios precisos para el cumplimiento de su cometido.
- Preparar las certificaciones parciales de obra y la propuesta de liquidacion final.

- Concertar durante la obra los seguros de accidentes de trabajo, y de dafios a terceros, que resulten preceptivos.



®  Normativa vigente.

El constructor se sujetara a las leyes, reglamentos, ordenanzas y normativa vigentes, asi como a las que se dicten, antes y durante la ejecucién de las obras
que le sean legalmente de aplicacion.

@ Verificacion de los documentos del proyecto.

Antes de dar comienzo a las obras, el constructor consignara por escrito que la documentacién aportada le resulta suficiente para la comprensién de la
totalidad de la obra contratada, o en caso contrario solicitara las aclaraciones pertinentes.

®  Oficina en la obra.
El constructor habilitara en la obra una oficina que dispondra de una mesa o tablero adecuado, en el que puedan extenderse y consultarse los planos y estara
convenientemente acondicionada para que en ella pueda trabajar la direccién facultativa con normalidad a cualquier hora de la jornada.

En dicha oficina tendra siempre el constructor a disposicion de la direccion facultativa:

- El proyecto de ejecucion completo visado por el colegio profesional o con la aprobacién administrativa preceptiva, incluidos los complementos que en su
caso redacte el arquitecto.

- Llalicencia de obras.

= Ellibro de érdenes y asistencias.

= Elplan de seguridad y salud.

= Ellibro de incidencias.

= Lanormativa sobre prevencion de riesgos laborales.

= Ladocumentacion de los seguros que deba suscribir.

@ Representacion del constructor.
El constructor viene obligado a comunicar a la direccion facultativa la persona designada como delegado suyo en la obra, que tendra el caracter de jefe de la
misma, con dedicacion plena y con facultades para representarle y adoptar en todo momento cuantas decisiones competan a la contrata.

El incumplimiento de estas obligaciones o, en general, la falta de calificacion suficiente por parte del personal segln la naturaleza de los trabajos, facultara al
arquitecto para ordenar la paralizacién de las obras, sin derecho a reclamacién alguna, hasta que se subsane la deficiencia.

@ Presencia del constructor en la obra.

El jefe de obra, por si o por medio de sus técnicos o encargados, estara presente durante la jornada legal de trabajo y acompafiara a la direccion facultativa,
en las visitas que hagan a las obras, poniéndose a su disposicion para la practica de los reconocimientos que se consideren necesarios y suministrando los
datos precisos para la comprobaciéon de mediciones y liquidaciones.

@ Dudas de interpretacion.

Todas las dudas que surjan en la interpretacion de los documentos del proyecto o posteriormente durante la ejecucion de los trabajos seran resueltas por la
direccion facultativa.

e Datos a tener en cuenta por el constructor.

Las especificaciones no descritas en el presente pliego y que figuren en cualquiera de los documentos que completa el proyecto: memoria, planos,
mediciones y presupuesto, deben considerarse como datos a tener en cuenta en la formulacion del presupuesto por parte del constructor que realice las
obras, asi como el grado de calidad de las mismas.

@ Conceptos no reflejados en parte de la documentacion.

En la circunstancia de que se vertieran conceptos en los documentos escritos que no fueran reflejados en los planos del proyecto, el criterio a seguir lo
decidira la direccion facultativa; reciprocamente cuando en los documentos gréficos aparecieran conceptos que no se ven reflejados en los documentos
escritos, la especificacion de los mismos sera decidida igualmente por la direccién facultativa.

@ Trabajos no estipulados expresamente.

Es obligacién del constructor ejecutar cuanto sea necesario para la buena construccion y aspecto de las obras, aun cuando no se halle expresamente
determinado en los documentos de proyecto, siempre que sin separarse de su espiritu y recta interpretacion, lo disponga la direccién facultativa dentro de
los limites de posibilidades que los presupuestos habiliten para cada unidad de obra y tipo de ejecucién.

@ Interpretaciones, aclaraciones y modificaciones de los documentos del proyecto.

Cuando se trate de aclarar, interpretar o modificar preceptos de los pliegos de condiciones o indicaciones de los planos o croquis, las 6rdenes e instrucciones
correspondientes se comunicaran por escrito al constructor, estando éste obligado a su vez a devolver los originales o las copias suscribiendo con su firma el
enterado, que figurara al pie de todas las érdenes, avisos o instrucciones que reciba, tanto del aparejador o arquitecto técnico como del arquitecto.

@ Requerimiento de aclaraciones por parte del constructor

El constructor podra requerir del arquitecto o del aparejador o arquitecto técnico, segun sus respectivos cometidos, las instrucciones o aclaraciones que se
precisen para la correcta interpretacion y ejecucion de lo proyectado.

@ Reclamacidn contra las 6rdenes de la direccidn facultativa.

Las reclamaciones de orden econémico que el constructor quiera hacer contra las 6rdenes o instrucciones dimanadas de la direccion facultativa sélo podra



presentarlas en el plazo de tres dias, a través del arquitecto, ante la propiedad.

Contra disposiciones de tipo técnico del arquitecto, del aparejador o arquitecto técnico, no se admitira reclamacién alguna, pudiendo el constructor salvar su
responsabilidad, si lo estima oportuno, mediante exposicién razonada dirigida al arquitecto en el plazo de una semana, el cual podra limitar su contestacion
al acuse de recibo, que en todo caso sera obligatorio para este tipo de reclamaciones.

= Libro de 6rdenes y asistencias.

Con objeto de que en todo momento se pueda tener un conocimiento adecuado de la ejecucion e incidencias de la obra, se llevard mientras dure la misma,
el libro de érdenes y asistencias, en el que la direccidn facultativa reflejara las visitas realizadas, incidencias surgidas y en general todos aquellos datos que
sirvan para determinar si por la contrata se han cumplido los plazos y fases de ejecucidn previstos para la realizacién de la obra.

El arquitecto técnico y los demas facultativos colaboradores en la direccién de las obras irdn dejando constancia, mediante las oportunas referencias, de sus
visitas e inspecciones y de las incidencias que surjan en el transcurso de ellas y obliguen a cualquier modificacion en el proyecto, asi como de las drdenes que
se necesite dar al constructor respecto de la ejecucion de las obras, las cuales seran de su obligado cumplimiento.

Las anotaciones en el libro de érdenes, haran fe a efectos de determinar las posibles causas de resolucion e incidencias del contrato; sin embargo cuando el
constructor no estuviese conforme podrd alegar en su descargo todas aquellas razones que abonen su postura, aportando las pruebas que estime
pertinentes. Efectuar una orden a través del correspondiente asiento en este libro no sera obstaculo para que cuando la direccién facultativa lo juzgue
conveniente, se efectie la misma también por oficio. Dicha circunstancia se reflejara de igual forma en el libro de 6rdenes.

@ Recusacion por el constructor de la direccién facultativa.
El constructor no podra recusar a los arquitectos técnico o aparejadores, o personal encargado por éstos de la vigilancia de las obras, ni pedir que por parte
de la propiedad se designen otros facultativos para los reconocimientos y mediciones.

Cuando se crea perjudicado por la labor de éstos, procedera de acuerdo con lo estipulado en el parrafo correspondiente (que figura anteriormente) del
presente pliego de condiciones, pero sin que por esta causa puedan interrumpirse ni perturbarse la marcha de los trabajos.

@ Faltas del personal.

El arquitecto tecnico, en supuestos de desobediencia a sus instrucciones, manifiesta incompetencia o negligencia grave que comprometan o perturben la
marcha de los trabajos, podra requerir al constructor para que aparte de la obra a los dependientes u operarios causantes de la perturbacién.

@ Subcontrataciones por parte del constructor.

El constructor podra subcontratar capitulos o unidades de obra a subcontratistas, con sujecion a lo dispuesto por la legislacion sobre esta materia vy, en su
caso, a lo estipulado en el pliego de condiciones particulares, todo ello sin perjuicio de sus obligaciones como constructor general de la obra.

©  Desperfectos a colindantes.

Si el constructor causase algun desperfecto en propiedades colindantes tendra que restaurarlas por su cuenta, dejandolas en el estado que las encontr6 al
comienzo de la obra.

RECEPCION DE LA OBRA.

Para la recepcion de la obra se estara en todo a lo estipulado al respecto en el articulo 6 de la ley de Ordenacién de la edificacion (ley 38/1999, de 5 de
noviembre).

°  Plazo de garantia.

El plazo de las garantias establecidas por la ley de Ordenacion de la edificacion comenzard a contarse a partir de la fecha consignada en el acta de recepcion
de la obra o cuando se entienda ésta tacitamente producida (Art. 6 de la LOE).

@ Autorizaciones de uso.

Al realizarse la recepcion de las obras debera presentar el constructor las pertinentes autorizaciones de los organismos oficiales para el uso y puesta en
servicio de las instalaciones que asi lo requieran.

Los gastos de todo tipo que dichas autorizaciones originen, asi como los derivados de arbitrios, licencias, vallas, alumbrado, multas, etc., que se ocasionen en
las obras desde su inicio hasta su total extincion seran de cuenta del constructor.

= Documentacion de final de obra. Conformacion del Libro del Edificio

En relacién con la elaboracién de la documentacién del seguimiento de la obra (Anejo Il de la parte | del CTE), asi como para la conformacidn del Libro
del Edificio, el constructor facilitara a la direccidn facultativa toda la documentacion necesaria, relativa a la obra, que permita reflejar la realmente
ejecutada, la relacion de todas las empresas y profesionales que hayan intervenido, asi como el resto de las datos necesarios para el exacto
cumplimiento de lo establecido al respecto en los articulos 12 y 13 de la Ley 2/1999, de Medidas para la calidad de la construccién de la Comunidad de
Madrid.

Con idéntica finalidad, de conformidad con el Art2. 12.3 de la citada Ley, la direccidn facultativa tendra derecho a exigir la cooperacion de los empresarios y
profesionales que participen directa o indirectamente en la ejecucion de la obra y estos deberan prestarsela.

@ Garantias del constructor.

Sin perjuicio de las garantias que expresamente se detallen, el constructor garantiza en general todas las obras que ejecute, asi como los materiales
empleados en ellas y su buena manipulacién.



®  Normas de cumplimentacién y tramitacion de documentos.

Se cumplimentaran todas las normas de las diferentes consejerias y demds organismos, que sean de aplicacién.

DE LOS TRABAJOS, LOS MATERIALES Y LOS MEDIOS AUXILIARES

@ Caminos y accesos.

El constructor dispondra por su cuenta los accesos a la obra y el cerramiento o vallado de ésta. El aparejador o arquitecto técnico podrd exigir su
modificacién o mejora.

®  Replanteo.

Como actividad previa a cualquier otra de la obra, se procederd por el constructor al replanteo de las obras en presencia de la direccion facultativa,
marcando sobre el terreno convenientemente todos los puntos necesarios para la ejecucién de las mismas. De esta operacidon se extendera acta por
duplicado, que firmaran la direccién facultativa y el constructor. La Contrata facilitara por su cuenta todos los medios necesarios para la ejecucion de los
referidos replanteos y sefialamiento de los mismos, cuidando bajo su responsabilidad de las sefiales o datos fijados para su determinacion.

@ Comienzo de la obra y ritmo de ejecucion de los trabajos.
La obra dara comienzo en el plazo estipulado, para lo cual el constructor debera obtener obligatoriamente la autorizacién por escrito del arquitecto tecnicoy
comunicar a su vez el comienzo de los trabajos al aparejador o arquitecto técnico al menos con cinco dias de antelacion.

El ritmo de la construccion ira desarrolldndose en la forma necesaria para que dentro de los periodos parciales queden ejecutados los trabajos
correspondientes y, en consecuencia, la ejecucion total se lleve a efecto dentro del plazo exigido.

©  Orden de los trabajos.

En general la determinacion del orden de los trabajos es facultad de la contrata, salvo aquellos casos en que, por circunstancias de orden técnico, estime
conveniente su variacion la direccion facultativa.

@ Facilidades para el subcontratista.

De acuerdo con lo que requiera la direccion facultativa, el constructor deberd dar todas las facilidades razonables para la realizacién de los trabajos que le
sean encomendados a los subcontratistas que intervengan en la obra. Ello sin perjuicio de las compensaciones econdmicas a que haya lugar entre
subcontratistas por utilizacién de medios auxiliares o suministros de energia u otros conceptos. En caso de litigio se estard a lo establecido en la legislacion
relativa a la subcontratacion y en Gltimo caso a lo que resuelva la direccidn facultativa.

@ Ampliaciéon del proyecto por causas imprevistas o de fuerza mayor.

Cuando sea preciso ampliar el proyecto, por motivo imprevisto o por cualquier causa accidental, no se interrumpiran los trabajos, continuandose si
técnicamente es posible, segln las instrucciones dadas por el arquitecto en tanto se formula o se tramita el proyecto reformado.

@ Obras de caracter urgente.

El constructor esta obligado a realizar con su personal y sus materiales cuanto la direccidn facultativa de las obras disponga para apeos, apuntalamientos,
derribos, recalces o cualquier otra obra de caracter urgente.

@ Responsabilidad de la direccion facultativa en el retraso de la obra.

El constructor no podra excusarse de no haber cumplido los plazos de obras estipulados, alegando como causa la carencia de planos u 6rdenes de la
direccion facultativa, a excepcion del caso en que habiéndolo solicitado por escrito no se le hubieran proporcionado.

@ Obras ocultas.

De todos los trabajos y unidades de obra que hayan de quedar ocultos a la terminacion del edificio, se levantaran los planos precisos para que queden
perfectamente definidos; estos documentos se extenderan por duplicado, entregandose uno al aparejador o arquitecto técnico; y el otro al constructor,
firmados todos ellos por ambos. Dichos planos, que deberan ir suficientemente acotados, se considerardn documentos indispensables e irrecusables para
efectuar las mediciones.

@ Trabajos defectuosos.
El constructor debe emplear los materiales que cumplan las condiciones exigidas en las disposiciones técnicas, generales y particulares del pliego de
condiciones y realizara todos y cada uno de los trabajos contratados de acuerdo con lo especificado también en dicho documento.

Por ello y hasta que tenga lugar la recepcién definitiva del edificio, es responsable de la ejecucion de los trabajos que ha contratado y de las faltas y defectos
que en éstos puedan existir por su mala ejecucion, erradas maniobras o por la deficiente calidad de los materiales empleados o aparatos colocados, sin que
le exonere de responsabilidad el control que compete al aparejador o arquitecto técnico, ni tampoco el hecho de que estos trabajos hayan sido valorados en
las certificaciones parciales de obra.

@ Accidentes.

Asi mismo sera responsable ante los tribunales de los accidentes que, por ignorancia o descuido, sobrevinieran, tanto en la construcciéon como en los
andamios, ateniéndose en todo a las disposiciones de policia urbana y legislacién sobre la materia.

s Defectos apreciables.

Cuando el aparejador o arquitecto técnico advierta vicios o defectos en los trabajos ejecutados, o que los materiales empleados o los aparatos colocados no



rednen las condiciones prescritas, ya sea en el curso de la ejecucion de los trabajos, o finalizados éstos, y antes de verificarse la recepcion de la obra, podra
disponer que las partes defectuosas sean demolidas y reconstruidas de acuerdo con lo contratado, y todo ello a expensas de la contrata. Si ésta no estimase
justa la decision y se negase a la demolicién y reconstruccién ordenadas, se planteard la cuestion ante el arquitecto de la obra, quien resolvera.

@ Vicios ocultos.

Si el aparejador o arquitecto técnico tuviese fundadas razones para creer en la existencia de vicios ocultos de construccidn en las obras ejecutadas, ordenara
efectuar en cualquier tiempo, y antes de la recepcion de la obra, los ensayos, destructivos o no, que crea necesarios para reconocer los trabajos que suponga
defectuosos, dando cuenta de la circunstancia al arquitecto.

Los gastos que se ocasionen seran de cuenta del constructor, siempre que los vicios existan realmente.

@ De los materiales y de los aparatos. Su procedencia.
El constructor tiene libertad de proveerse de los materiales y aparatos de todas clases en los puntos que le parezca conveniente, excepto en los casos en que
el pliego de condiciones técnicas particulares preceptuie una procedencia determinada.

Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo o acopio, el constructor debera presentar a la direccidn facultativa una lista completa de los materiales y
aparatos que vaya a utilizar en la que se especifiquen todas las indicaciones sobre marcas, calidades, procedencia e idoneidad de cada uno de ellos.

@ Reconocimiento de los materiales por la direccidon facultativa.

Los materiales serdn reconocidos, antes de su puesta en obra, por la direccién facultativa sin cuya aprobacién no podran emplearse; para lo cual el
constructor le proporcionard al menos dos muestras de cada material para su examen, a la direccion facultativa, pudiendo ser rechazados aquellos que a su
juicio no resulten aptos. Los materiales desechados serdn retirados de la obra en el plazo mas breve. Las muestras de los materiales una vez que hayan sido
aceptados, seran guardadas juntamente con los certificados de los analisis, para su posterior comparacién y contraste.

°  Ensayos y analisis.
Siempre que la direccion facultativa lo estime necesario, seran efectuados los ensayos, pruebas, andlisis y extracciéon de muestras de obra realizada que
permitan comprobar que tanto los materiales como las unidades de obra estan en perfectas condiciones y cumplen lo establecido en este pliego.

El abono de todas las pruebas y ensayos sera de cuenta del constructor.

Todo ensayo que no haya resultado satisfactorio o que no ofrezca las suficientes garantias podrd comenzarse de nuevo a cargo del mismo.

@ Materiales no utilizables.
Se estard en todo a lo dispuesto en la legislacidn vigente sobre gestion de los residuos de obra.

@ Materiales y aparatos defectuosos.

Cuando los materiales, elementos de instalaciones o aparatos no fuesen de la calidad prescrita en este pliego de condiciones, o no tuvieran la preparacién en
él exigida o, en fin, cuando la falta de prescripciones formales de aquel, se reconociera o se demostrara que no eran adecuados para su objeto, el arquitecto
técnico, dard orden al constructor de sustituirlos por otros que satisfagan las condiciones o llenen el objeto a que se destinen.

Si los materiales, elementos de instalaciones o aparatos no alcanzasen la calidad prescrita, pero fuesen aceptables a juicio del arquitecto, se recibiran con la
rebaja de precio que aquél determine, a no ser que el constructor prefiera sustituirlos por otros en condiciones.

@ Limpieza de las obras.

Es obligacién del constructor mantener limpias las obras y sus alrededores, tanto de escombros como de materiales sobrantes, hacer desaparecer las
instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como adoptar las medidas y ejecutar todos los trabajos que sean necesarios para que la obra ofrezca
buen aspecto.

s Obras sin prescripciones.

En la ejecucion de los trabajos que entran en la construccion de las obras y para los cuales no existan prescripciones consignadas explicitamente en este
pliego de condiciones ni en la restante documentacion del proyecto, el constructor se atendra, en primer término, a las instrucciones que dicte la direccion
facultativa de las obras y, en segundo lugar, a las reglas y practicas de la buena construccion.

1.3 DISPOSICIONES ECONOMICAS.

s Medicién de las unidades de obra.
La medicién del conjunto de unidades de obra se verificard aplicando a cada una de ellas la unidad de medida que le sea apropiada y con arreglo a las
mismas unidades adoptadas en el presupuesto, unidad completa, metros lineales, cuadrados, o cubicos, kilogramos, partida alzada, etc.

Tanto las mediciones parciales como las totales ejecutadas al final de la obra se realizaran conjuntamente con el constructor, levantandose las
correspondientes actas que seran firmadas por ambas partes.

Todas las mediciones que se efectien comprenderan las unidades de obra realmente ejecutadas, no teniendo el constructor derecho a reclamacion de
ninguna especie por las diferencias que se produjeran entre las mediciones que se ejecuten y las que figuren en el proyecto, salvo cuando se trate de
modificaciones de éste aprobadas por la direccidn facultativa y con la conformidad del promotor que vengan exigidas por la marcha de las obras, asi
como tampoco por los errores de clasificacion de las diversas unidades de obra que figuren en los estados de valoracién.

s Valoracion de las unidades de obra.

La valoracién de las unidades de obra no expresadas en este pliego de condiciones se verificard aplicando a cada una de ellas la medida que le sea mas



apropiada y en la forma y condiciones que estime justas el arquitecto, multiplicando el resultado final por el precio correspondiente.

El constructor no tendra derecho alguno a que las medidas a que se refiere este articulo se ejecuten en la forma que él indique, sino que serd con
arreglo a lo que determine el director de la obra.

Se supone que el constructor debe estudiar detenidamente los documentos que componen el proyecto y, por lo tanto, de no haber hecho ninguna
observacion sobre errores posibles o equivocaciones del mismo, no habra lugar a reclamacion alguna en cuanto afecta a medidas o precios, de tal suerte
que si la obra ejecutada con arreglo al proyecto contiene mayor nimero de unidades de las previstas, no tendra derecho a reclamacién alguna.

Las valoraciones de las unidades de obra que figuran en el presente proyecto se efectuaran multiplicando el nimero de éstas por el precio unitario
asignado a las mismas en el contrato suscrito entre promotor y constructor o, en defecto de este, a las del presupuesto del proyecto.

En el precio unitario aludido en el articulo anterior se consideran incluidos los gastos del transporte de materiales, las indemnizaciones o pagos que
hayan de hacerse por cualquier concepto, asi como todo tipo de impuestos que graven los materiales durante la ejecucidn de las obras, ya sea por el
Estado, Comunidad Auténoma, Provincia o Municipio; de igual forma se consideran incluidas toda clase de cargas sociales. También seran de cuenta del
constructor los honorarios, las tasas y demas gravdmenes que se originen con ocasiéon de las inspecciones, aprobacién y comprobacién de las
instalaciones con que esté dotado el inmueble.

El constructor no tendra derecho por ello a pedir indemnizacidon alguna por las causas enumeradas. En el precio de cada unidad de obra van
comprendidos los de todos los materiales, accesorios y operaciones necesarias para dejar la obra terminada y en disposicion de recibirse.

= Abonos del promotor al constructor a cuenta de la liquidacion final.

Todo lo que se refiere al régimen de abonos del promotor al constructor se regira por lo especificado en el contrato suscrito entre ambos.

En ausencia de tal determinacidn, el constructor podra solicitar al promotor abonos a cuenta de la liquidacion final mediante la presentacion de facturas
por el montante de las unidades de obra ejecutada que refleje la "Certificacion parcial de obra ejecutada" que debera acompafiar a cada una de ellas.

Las certificaciones parciales y la liquidacion final de las unidades de obra ejecutada, que se realizaran segun el criterio establecido en el punto anterior
(valoracién de las unidades de obra), serdn suscritas por el aparejador o arquitecto técnico y el constructor ,con los visados que en su caso fueran
preceptivos.

Los abonos que el promotor efectle al constructor tendran el caracter de "entrega a cuenta" de la liquidacion final de la obra, por lo que el promotor
podra practicar en concepto de "garantia", en cada uno de ellos, una retencién del 5 % que deberd quedar reflejada en la factura. Estas retenciones
podran ser sustituidas por la aportacién del constructor de una fianza o de un seguro de caucidon que responda del resarcimiento de los dafios
materiales por omisiones, vicios o defectos de ejecucion de la obra.

Una vez finalizada la obra, con posterioridad a la extincion de los plazos de garantia establecidos por la Ley de Ordenacion de la Edificacion, el
constructor podra solicitar la devolucion de la fianza depositada o de las cantidades retenidas, siempre que de haberse producido deficiencias éstas
hubieran quedado subsanadas.

2. PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES.

2.1 PRESCRIPCIONES SOBRE LOS MATERIALES, SOBRE LA EJECUCION POR UNIDADES DE OBRA Y SOBRE VERIFICACIONES EN LA OBRA TERMINADA.

El director de obra realizara, segun las necesidades de la obra y segun sus respectivas competencias, el control de recepcién en obra de los productos,
equipos y sistemas que se suministren a la obra, con el fin de comprobar que sus caracteristicas técnicas satisfacen lo exigido en el proyecto. Este
control comprendera:

¢ El control de la documentacion de los suministros, para lo que se requerira a los suministradores los documentos de identificacion del producto
exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa, comprendera al menos lo
siguiente:

- Acreditacion del origen, hoja de suministro y etiquetado.

- Elcertificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica; y

- Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente, incluida la documentacion correspondiente al
marcado CE de los productos de construccion, cuando sea pertinente, de acuerdo con las disposiciones que sean transposicion de las Directivas
Europeas que afecten a los productos suministrados.

e El control de recepcion mediante distintivos de calidad y evaluaciones de idoneidad técnica:
- Los Distintivos de Calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas suministrados, que aseguren las caracteristicas técnicas de los
mismos exigidas en el proyecto y documentara, en su caso, el reconocimiento oficial del distintivo.

- Las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas innovadores, de acuerdo con lo establecido en el
articulo 5.2.5 de la Parte | del CTE, y la constancia del mantenimiento de sus caracteristicas técnicas. El director de la ejecucién de la obra
verificard que esta documentacion es suficiente para la aceptacion de los productos, equipos y sistemas amparados por ella.

e El control de recepcion mediante ensayos:
- Si es necesario, se realizaran ensayos y pruebas sobre algunos productos, segun lo establecido en la reglamentacion vigente, o bien segun lo
especificado en el proyecto u ordenados por la direccion facultativa.

- Larealizacidon de este control se efectuara de acuerdo con los criterios establecidos en el proyecto o indicados por la direccién facultativa sobre
el muestreo del producto, los ensayos a realizar, los criterios de aceptacidn y rechazo y las acciones a adoptar.



Todos los materiales a emplear en la presente obra dispondran de Distintivo de Calidad, Certificado de Garantia del fabricante y en su caso marcado CE.
Serdn de buena calidad reuniendo las condiciones establecidas en las disposiciones vigentes referentes a materiales y prototipos de construccion.

Todos los materiales que la Direccién Facultativa considere necesarios podran ser sometidos a los andlisis o pruebas, por cuenta de la Contrata, para
acreditar su calidad. Cualquier otro que haya sido especificado y sea necesario emplear debera ser aprobado por la Direccion Facultativa de las obras, bien
entendido que sera rechazado el que no retna las condiciones exigidas por la buena practica de la construccion.

Debera darse forma material, estable y permanente al origen del replanteo.

Todos los trabajos incluidos en el presente proyecto se ejecutaran esmeradamente, con arreglo a las normas de la buena construccién y cumpliran
estrictamente las instrucciones recibidas de la Direccién Facultativa.

Los replanteos de cualquier oficio serdn dirigidos por la Direccion Facultativa en presencia del Constructor, quien aportara los operarios y medios materiales
necesarios.

El Constructor reflejard, con el visto bueno de la Direccién Facultativa, las variaciones producidas sobre copia de los planos correspondientes, quedando
unida a la documentacién técnica de la obra.

La obra se llevard a cabo con sujecién al proyecto y sus modificaciones autorizadas por el director de obra previa conformidad del promotor. Estara
sujeta a la legislacién aplicable, a las normas de la buena practica constructiva, asi como a las instrucciones del arquitecto y del aparejador o arquitecto
técnico.

Durante la obra se elaborard la documentacidon reglamentariamente exigible. En ella se incluird, sin perjuicio de lo que establezcan otras
administraciones publicas competentes, la documentacion del control de calidad realizado a lo largo de la obra. En el CTE, Parte |, anejo Il, se detalla,
con caracter indicativo, el contenido de la documentacion del seguimiento de la obra.

Cuando en el desarrollo de la obra intervengan otros técnicos para dirigir la parte correspondiente de proyectos parciales, lo haran bajo la coordinacion
del director de obra.

Durante la construccion, el aparejador o arquitecto técnico controlara la ejecucién de cada unidad de obra verificando su replanteo, los materiales que
se utilicen, la correcta ejecucion y disposicion de los elementos constructivos, de las instalaciones, asi como las verificaciones y demas pruebas de
servicio a realizar para comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacién aplicable, las normas de buena practica constructiva y las
instrucciones de la direccion facultativa.

En la recepcion de la obra ejecutada pueden tenerse en cuenta las certificaciones de conformidad que ostenten los agentes que intervienen, asi como
las verificaciones que, en su caso, realicen las entidades de control de calidad de la edificacion.

Se comprobara que se han adoptado las medidas necesarias para asegurar la compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y sistemas
constructivos.

En el control de ejecucién de la obra se adoptaran los métodos y procedimientos que se contemplen en las evaluaciones técnicas de idoneidad para el
uso previsto de productos, equipos y sistemas innovadores.

En la obra terminada, bien sobre toda ella en su conjunto, o bien sobre sus diferentes partes y sus instalaciones, parcial o totalmente terminadas, deben
realizarse, ademas de las que puedan establecerse con cardcter voluntario, las comprobaciones y pruebas de servicio previstas en el proyecto u
ordenadas por la direccién facultativa y las exigidas por la legislacidn aplicable.

La documentacién de la obra ejecutada, para su inclusion en el Libro del Edificio establecido en la LOE y por las administraciones publicas competentes,
se completard con lo que se establezca, en su caso, en los DB para el cumplimiento de las exigencias basicas del CTE.

Se incluird en el libro del edificio la documentacién indicada en apartado del presente pliego de condiciones respecto a los productos, equipos y
sistemas que se incorporen a la obra. Contendra, asimismo, las instrucciones de uso y mantenimiento de la obra terminada, de conformidad con lo
establecido en la normativa aplicable.

El edificio se utilizara adecuadamente de conformidad con las instrucciones de uso, absteniéndose de hacer un uso incompatible con el previsto. Los
propietarios y los usuarios pondran en conocimiento de los responsables del mantenimiento cualquier anomalia que se observe en el funcionamiento
normal del edificio terminado.

El edificio debe conservarse en buen estado mediante un adecuado mantenimiento. Esto supondra la realizacion de las siguientes acciones:

- Llevar a cabo un plan de mantenimiento del edificio, encargando a técnico competente las operaciones sefialadas en las instrucciones de uso y
mantenimiento.

- Realizar las inspecciones reglamentariamente establecidas y conservar su correspondiente documentacién.

- Documentar a lo largo de la vida util del edificio todas las intervenciones, ya sean de reparacidn, reforma o rehabilitacion realizadas sobre el mismo,
consignandolas en el libro del edificio.



2.2 Clausulas especificas relativas a las unidades de obra

Las prescripciones concretas sobre cada uno de los materiales o de las unidades de obra seran las descritas en la documentacion técnica del proyecto.
Para todo lo no incluido en el proyecto se estard a lo que determine la direccion facultativa.

De cualquier forma se cumplira lo que establezcan para cada caso el CTE y el resto de normativa o reglamentacién técnica.

A CONTINUACION SE INCORPORA UNA RELACION SOMERA DE CLAUSULAS ELEMENTALES RELATIVAS A LOS ASPECTOS MAS SIGNIFICATIVOS DE LA OBRA

e Movimiento de tierras.

- Se tomaran todo género de precauciones para evitar dafios a las redes de servicios, especialmente de tendidos aéreos o subterraneos de energia
eléctrica, guardandose en todo momento y bajo cualquier circunstancia las especificaciones al respecto de la correspondiente Compafiia suministradora.

- Sedara cuenta de inmediato de cualquier hallazgo imprevisto a la Direccidn Facultativa de la obra.

- Cuando se realicen desmontes del terreno utilizando medios mecanicos automoviles, la excavacion se detendrd a 1,00 m de cualquier tipo de
construccidn existente o en ejecucion, continudndose a mano en bandas de altura inferior a 1,50 m.

- En los vaciados, zanjas y pozos se realizardn entibados cuando la profundidad de excavaciéon supere 1,30 m y deban introducirse personas en los
vaciados, zanjas y pozos.

® Obras de hormigon.

- El'hormigdn presentard la resistencia y caracteristicas especificadas en la documentacion técnica de la obra, en su defecto se estara a lo dispuesto en la
EHE-08, o aquella que legalmente la sustituya.

- El cemento lo serd del tipo especificado en la documentacion técnica de la obra, cumpliendo cuanto establece la Instruccién para la Recepcion de
Cementos “RC-08" o aquella que legalmente la sustituya.

- Entodo caso, en cada partida que llegue a la obra, el encargado de la misma exigira la entrega de la documentacion escrita que deje constancia de sus
caracteristicas.

- En general podrén ser usadas, tanto para el amasado, como para el curado del hormigdn en obra, todas las aguas sancionadas como aceptables por la
practica o la empleada como potable.

- Se entenderd por arena o arido fino, el arido o fraccién del mismo que pasa por un tamiz de 5 mm. de luz de malla. Se entendera por grava o arido
grueso al que resulta retenido por el tamiz de 5 mm. de luz de malla.

- Sobre el hormigdn y sus componentes se realizaran los ensayos indicados en la documentacion técnica de la obra por un laboratorio acreditado.

- El acero para armados, en su caso, contara con Distintivo de Calidad y Certificado de Homologacion. Por tal motivo el encargado de obra exigira a la
recepcion del material los citados documentos, asi como aquellos otros que describan el nombre del fabricante, el tipo de acero y el peso.

- Se prohibe la soldadura en la formacidon de armados, debiéndose realizar los empalmes de acuerdo con lo establecido en la Instruccion "EHE-08" o
aquella que legalmente la sustituya.

- La Direccidn Facultativa coordinara con el laboratorio la toma de muestras y la ejecucion de las probetas en obra.

- Cuando sea necesario, la Direccion Facultativa realizara los planos precisos para la ejecucion de los encofrados. Estos se realizardn en madera -tabla o
tablero hidréfugo- o chapa de acero.

- Unicamente se utilizardn los aditivos especificados en la documentacién técnica de la obra. Sera preceptivo que dispongan de certificado de
homologacién o DIT, en su caso se mezclaran en las proporciones y con las condiciones que determine la Direccidn Facultativa.

- Se suspendera el hormigonado siempre que se prevea que dentro de las cuarenta y ocho horas siguientes puede descender la temperatura ambiente
por debajo de 32 C. De igual forma si la temperatura ambiente es superior a 402 C, también se suspenderd el hormigonado.

- Con referencia a la puesta en obra del hormigdn, para lo no dispuesto en la documentacion del proyecto o en este pliego, se estara en todo a lo que
establece la Instruccion "EHE-08" o aquella que legalmente la sustituya.

- Las instrucciones sobre ejecucion de los forjados se encuentran contenidas en la documentacion técnica de la obra. En su defecto se estara a lo que
disponga la Direccién Facultativa.

o Albaiileria.

- El cemento habra de ser de superior calidad y de fabricas acreditadas, cumpliendo cuanto establece el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para
la Recepcion de Cementos “RC-08" o aquella norma que legalmente lo sustituya. En todo caso, en cada partida que llegue a la obra, el encargado de la
misma exigira la entrega del Certificado de Homologacidn y de la documentacion escrita que deje constancia de sus caracteristicas.

- Los ladrillos y bloques deberan presentar uniformidad de aspecto, dimensiones y peso, asi como las condiciones de color, eflorescencia, succién,
heladicidad, forma, tipos, dimensiones y disposicion constructiva especificadas. En su defecto determinara la Direccion Facultativa.

- Se ejecutaran, en su caso, las juntas de dilatacidon prescritas en la documentacién técnica del proyecto, en la forma y condiciones que en ésta se
determine.



Cubiertas.

Las soluciones constructivas de puntos singulares que no se encuentren especificadas en aquella, seran determinadas por la Direccidn Facultativa,
previamente al comienzo de los trabajos.

No se dard conformidad a los trabajos sin la comprobacidn de que las juntas, desagties, pararrayos, antenas de TV... estan debidamente ejecutadas.

Solados y revestimientos.

Las soluciones constructivas de puntos singulares que no se encuentren especificadas en aquella, seran determinadas por la Direccidn Facultativa,
previamente al comienzo de los trabajos. No se admitiran irregularidades en forma y dimensiones.

En los chapados verticales de piezas con espesor superior a 1,5 cm se dispondrén anclajes de acero galvanizado, cuya disposicion propondra el
fabricante a la Direccién Facultativa. En este caso la capa de mortero tendrd un espesor de 2 cm.

Pinturas y barnices.

Todas las sustancias de uso general en la pintura seran de excelente calidad.
En paramentos de fabrica se aplicardn al menos dos manos sobre superficie seca. En el caso de barnices se aplicaran tres manos de tapaporos sobre
madera y dos manos de imprimacién antioxidante sobre acero

En todo caso, se procedera al lijado y limpieza de cualquier capa antes de la aplicacion de la siguiente.

Carpinteria de madera.

Las maderas a emplear deberdan reunir las condiciones siguientes:

*  No tendrdn defectos o enfermedades.

e Laseccion presentard color uniforme.

e Presentardn fibras rectas, sonido claro a la percusion y los anillos anuales regularmente desarrollados.
®  Peso especifico minimo de 450 kg/m?

e Humedad no superior al 10%

e Caras perfectamente planas, cepilladas y enrasadas, sin desviaciones, alabeos ni torsiones.

Queda, por tanto, absolutamente prohibido el empleo de maderas que presenten cualquiera de los defectos siguientes:

e Corazon centrado o lateral.

e Sangrado a vida.

e Fibras reviradas, nudos viciosos, pasantes o saltadizos.

e Agrietamientos, acebolladuras, pasmados, heladas o atronamientos.
e Ulceradas, quemadas o con descomposicion de sus tejidos.

®  Mohos o insectos.

Los marcos estaran perfectamente aplomados sin holguras ni roces en el ajuste de las hojas moviles, se fijaran exactamente a las fabricas y se

inmovilizaran en todos sus lados.

Carpinteria metalica y cerrajeria.

El grado de estanqueidad al aire y agua, asi como el resto de caracteristicas técnicas de puertas y ventanas en fachada o patio debera venir garantizado
por Distintivo de Calidad o, en su defecto por un laboratorio acreditado de ensayos.

Previamente al comienzo de la ejecucidn el Constructor debera presentar a la Direccion Facultativa la documentacion que acredita la procedencia de los
materiales.

Los marcos estaran perfectamente aplomados sin holguras ni roces en el ajuste de las hojas moviles, se fijaran exactamente a las fabricas y se
inmovilizaran en todos sus lados.

Las flechas seran siempre inferiores a 1/300 L en caso de acristalado simple y a 1/500 L con acristalado doble.
Los aceros laminados a emplear deberdn llevar grabados las siglas del fabricante y el simbolo de la clase a que corresponde.

Se reduciran al minimo imprescindible las soldaduras o uniones que deban ser realizadas en obra. Quedan prohibidos terminantemente los empalmes
longitudinales de los perfiles.

Los elementos que deban alcanzar su posicidn definitiva mediante uniones en obra, se presentaran inmovilizados, garantizando su estabilidad mientras
dure el proceso de ejecucién de la unidn. Las soldaduras no se realizardn con temperaturas ambientales inferiores a cero grados centigrados.

INSTALACIONES

Saneamiento.

No se admitiran pendientes cero o negativas.



Fontaneria.

La empresa instaladora deberd estar autorizada para realizar este tipo de trabajo por la Delegacion de Industria y Energia, siendo competencia del
Instalador de Electricidad la instalacion del grupo de sobreelevacion, si fuese necesario, con todos sus elementos correspondientes.

Electricidad.

En cuanto a los materiales y las condiciones de ejecucidn se estara a lo dispuesto en el REBT y las Instrucciones Técnicas Complementarias que lo
desarrollan.

Los materiales y sistemas tendran ineludiblemente autorizacion de uso expedida por el Ministerio de Industria y Energia y toda la instalacién se realizara
por un instalador igualmente autorizado para ello por el citado Ministerio.

Proteccion contra incendios.

En cuanto a los diferentes equipos que componen la instalacién, asi como a las condiciones de ejecucion, se estara a lo dispuesto en el Reglamento de
Instalaciones de Proteccion Contra Incendios o aquella norma que lo sustituya.

Calefaccion.

Esta instalacion sera realizada por empresas con la calificacidn exigida por el Ministerio de Industria y Energia.

El Constructor y el Instalador deberan seguir fielmente las instrucciones del fabricante, de la empresa suministradora del combustible y de la Direccion
Facultativa respecto al montaje.

Tanto la instalacion, como las pruebas y ensayos a realizar, se ajustaran a lo establecido en el DB HE Seccion 2, en el RITE (Reglamento de Instalaciones
Térmicas de los Edificios) y en las Instrucciones Técnicas Complementarias IT.IC o aquellas que legalmente las sustituyan.

Gas.

Esta instalacion sera realizada por empresas con la calificacion exigida por el Ministerio de Industria y Energia.

El Constructor y el Instalador deberdn seguir fielmente las instrucciones de la empresa suministradora del gas y de la Direccion Facultativa respecto al
montaje, asi como de los ensayos y pruebas de servicio de la instalacion.

En Talavera de la Reina, julio de 2.026.

El Arquitecto Técnico.

SANCHEZ Firmado digitalmente

MARTIN JOSE  Dosemsiomn ™
MANUEL - 04161062V

Fecha: 2026.08.07
04161062V 13:09:18 +02'00'

Fdo.: José Manuel Sdnchez Martin.



IV - V Mediciones y Presupuesto

REHABILITACION DE CUBIERTA del centro medico de Espinoso del Rey. Toledo.



Proyecto: REHABILITACION DE CUBIERTA del centro medico de Espinoso del Rey. Toledo.
Promotor: EXCMO. AYTC. DE ESPINOSO DEL REY
Situacion:

Fdo.- El Arquitecto Tecnico.: Jose Manuel Sanchez ... IV - V Mediciones y Presupuesto

Capitulo n° 1 Actuaciones previas

N° Ud Descripcién Medicién Precio Importe

1.1 S02GN020 Alguiler mensual de andamio europeo de proteccién para pasos peatonales formado por porticos

de 1,00 m de ancho y 2,50 m de altura, arriostrados cada 2,50 m, con plataforma y plinto de
madera, i/montaje y desmontaje, segun R.D. 486/97 y R.D. 1627/97.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Fachadas (precio alquiler para 3 mes) 6 12,00 7,00 504,000
504,000 504,000
Total m2: 504,000 1,03 € 519,12 €
1.2 S02GN030 ... Montaje y desmontaje de andamio europeo de proteccidn peatonal tubular de acero

galvanizado en caliente, con plataformas de acero, anchura de pasillo 1,00 m y altura libre 2,50
m. Segln normativa CE (no se incluye m2 de alquiler de andamio).

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Fachadas 2 12,00 7,00 168,000
168,000 168,000
Total m2: 168,000 2451 € 4.117,68 €
Parcial n°® 1 Actuaciones previas : 4.636,80 €
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Proyecto: REHABILITACION DE CUBIERTA del centro medico de Espinoso del Rey. Toledo.
Promotor: EXCMO. AYTC. DE ESPINOSO DEL REY
Situacion:

Fdo.- El Arquitecto Tecnico.: Jose Manuel Sanchez ... IV - V Mediciones y Presupuesto

Capitulo n° 2 Demoliciones

N° Ud Descripcién Medicién Precio Importe

2.1 E01DCCO010 ... Demolicidbn de cubricidon de teja ceramica curva, incluidos caballetes, limas, canalones, remates
laterales, encuentros con paramentos, etc., por medios manuales y sin aprovechamiento del
material desmontado, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte al
vertedero, y con p.p. de medios auxiliares, sin medidas de proteccion colectivas.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Cubricion actual 1 12,50 8,30 103,750
Incremento por pendiente 1 103,75 0,07 7,263
111,013 111,013
Total m2: 111,013 381¢€ 422,96 €
2.2 E01DTWO010 ... Carga y transporte de escombros al vertedero, a una distancia menor de 10 km., considerando

ida y vuelta, en camiones basculantes de hasta 15 t. de peso, cargados con pala cargadora
media, incluso canon de vertedero, sin medidas de proteccidn colectivas.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
0,3v. medicion 1.01 1 111,01 0,30 33,303
30% esponjamiento 1 33,30 0,30 9,990
43,293 43,293
Total m3: 43,293 2750 € 1.190,56 €
Parcial n°® 2 Demoliciones : 1.613,52 €
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Proyecto: REHABILITACION DE CUBIERTA del centro medico de Espinoso del Rey. Toledo.
Promotor: EXCMO. AYTC. DE ESPINOSO DEL REY
Situacion:

Fdo.- El Arquitecto Tecnico.: Jose Manuel Sanchez ... IV - V Mediciones y Presupuesto

Capitulo n° 3 Cubiertas

N° Ud Descripcién Medicién Precio Importe

3.1 EO9OFC030

Formacion de faldén de cubierta a base de tabicones aligerados de ladrillo hueco doble de
24x11,5x8 cm separados entre si 100 cm, recibidos con mortero de cemento CEM II/B-P 32,5 N y
arena de rio de tipo M-5, maestra superior del mismo mortero, tablero de rasillén machihembrado
de 100x25x4 cm, recibidos con idéntico mortero, capa de compresion de 3 cm de mortero de
cemento M-5, i/replanteo, arriostramiento transversal cada 200 cm aproximadamente segln
desnivel (para una altura media de 100 cm de cubierta), humedecido de las piezas, regleado,
limpieza, medios auxiliares y p.p. de formacién de limas con ladrilo hueco doble, segin
NTE-QTT-28/29/31. Medido en proyeccidn en proyeccion horizontal.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal

Prevision de posibles zonas a reponer 1 15,00 1,00 15,000
15,000 15,000
Total m2: 15,000 68,50 € 1.027,50 €

3.2 EO9GTM110 ...

Cobertura de teja de ceramica mixta, con aspecto envejecido, de dimensiones aproximadas de
teja de 455x285 mm, con sistema de encaje entre piezas. Recibida al faldén o forjado (no incluido)
mediante adhesivo especial para tejas (espuma de poliuretano monocomponente, masilla neutra
0 equivalente). Totalmente montada; i/p.p. de replanteo, remates de cumbrera/limatesa, tejas de
ventilacion y medios auxiliares (excepto elevacion, transporte y medidas de seguridad colectivas).
Materiales de cobertura con marcado CE y DAP (Declaracion de prestaciones) segun Reglamento
(UE) 305/2011. Conforme a Norma UNE 136020, NTE-QTT y CTE DB HS-1. Medida la superficie de
cubierta en verdadera magnitud.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Cubricion actual 1 12,50 8,30 103,750
Incremento por pendiente 1 103,75 0,07 7,263
111,013 111,013
Total m2 : 111,013 37,08 € 4.116,36 €
Parcial n° 3 Cubiertas : 5.143,86 €



Proyecto: REHABILITACION DE CUBIERTA del centro medico de Espinoso del Rey. Toledo.
Promotor: EXCMO. AYTC. DE ESPINOSO DEL REY
Situacion:

Fdo.- El Arquitecto Tecnico.: Jose Manuel Sanchez ... IV - V Mediciones y Presupuesto

Capitulo n° 4 Gestion de residuos

N° Ud Descripcién Medicién Precio Importe

4.1 E29kR001  Ud Valoracion del coste previsto de la gestion correcta de los residuos de construccion, segun RD
105/2008 de 1 ed febrero y anexo a este proyecto.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Canon de vertederos 1 111,01 111,010
111,010 111,010
Total ud : 111,010 3,50€ 388,54 €
Parcial n® 4 Gestion de residuos : 388,54 €
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V Presupuesto: Resumen

REHABILITACION DE CUBIERTA del centro medico de Espinoso del Rey. Toledo.



Proyecto: REHABILITACION DE CUBIERTA del centro medico de Espinoso del Rey. Toledo.
Promotor: EXCMO. AYT°. DE ESPINOSO DEL REY

Situacion:
Fdo.- El Arquitecto Tecnico.: Jose Manuel Sanche... V Presupuesto: Resumen del presupuesto
X (DT Tod (o] g T o1V - T U OPP TP 4.636,80
P2 D110 g L] [Tod (o] g 1= S PP PPPPTPRRt 1.613,52
eI 00 o 11Ty v PRSP OURUPPON 5.143,86
i T alo]a e [N (=T [o U Lo TR O PP 388,54
Presupuesto de ejecucion material (PEM) 11.782,72
13% de gastos generales 1.531,75
6% de beneficio industrial 706,96
Presupuesto de ejecucion por contrata (PEC = PEM + GG + BI) 14.021,43
21% IVA 2.944,50
Presupuesto de ejecucion por contrata con IVA (PEC = PEM + GG + Bl ... 16.965,93

Asciende el presupuesto de ejecucidon por contrata con IVA a la expresada cantidad de DIECISEIS MIL
NOVECIENTOS SESENTA Y CINCO EUROS CON NOVENTA Y TRES CENTIMOS.

Espinoso del Rey, mayo de 2026.
Fdo.- El Arquitecto Tecnico.

Firmado digitalmente por
SANCHEZ MARTIN S;—\NCHEZ ‘M;—\RTIN JOSE
JOSE MANUEL -~ MANUEL - 04161062V

Fecha: 2026.08.07
04161062V 13:09:38 +02'00"

Jose Manuel Sanchez Martin.



4 ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD
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1.- ANTECEDENTES Y DATOS GENERALES.

1.1 Objeto del Estudio Basico de Seguridad y Salud

El presente Estudio Bésico de Seguridad y Salud esta redactado para dar cumplimiento al Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se
establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion, en el marco de la Ley 31/1995 de 8 de noviembre, de
Prevencion de Riesgos Laborales.

Conforme se especifica en el apartado 2 del Articulo 6 del R.D. 1627/1.997, el Estudio Basico debera precisar:

e Las normas de seguridad y salud aplicables en la obra.

e Laidentificacién de los riesgos laborales que puedan ser evitados, indicando las medidas técnicas necesarias.

e Relacidn de los riesgos laborales que no pueden eliminarse conforme a lo sefialado anteriormente especificando las medidas preventivas
y protecciones técnicas tendentes a controlar y reducir riesgos valorando su eficacia, en especial cuando se propongan medidas alternativas
(en su caso, se tendra en cuenta cualquier tipo de actividad que se lleve a cabo en la misma y contendra medidas especificas relativas a los
trabajos incluidos en uno o varios de los apartados del Anexo Il del Real Decreto.)

e Previsiones e informaciones utiles para efectuar en su dia, en las debidas condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos
posteriores.

De acuerdo con el articulo 3 del R.D. 1627/1997, si en la obra interviene mas de una empresa, o una empresa y trabajadores autdonomos, o mas de
un trabajador auténomo, el Promotor debera designar un Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucién de la obra. Esta
designacion debera ser objeto de un contrato expreso.

De acuerdo con el articulo 7 del citado R.D., el objeto del Estudio Basico de Seguridad y Salud es servir de base para que el contratista elabore el
correspondiente Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo, en el que se analizaran, estudiardn, desarrollan y complementaran las previsiones
contenidas en este documento, en funcién de su propio sistema de ejecucion de la obra.

1.2 Datos del proyecto de obra.

Tipo de Obra : REHABILITACION DE CUBIERTA.

Situacion : Avd. Castilla la Mancha.

Poblacién : Espinoso del Rey, C.P.45650. Toledo.

Promotor : Excmo. Ayto de Espinoso del Rey.

Proyectista : José Manuel Sdnchez Martin, Arquitecto Técnico.

Coordinador de Seguridad y Salud: Sin designar.

1.3 PROYECTO AL QUE SE REFIERE.

Justificacion del Estudio Basico de Seguridad y Salud

El Real Decreto 1627/1.997 de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion,
establece en el apartado 2 del Articulo 4 que en los proyectos de obra no incluidos en los supuestos previstos en el apartado 1 del mismo Articulo,
el promotor estara obligado a que en la fase de redaccidn del proyecto se elabore un Estudio Basico de Seguridad y Salud.

Por lo tanto, hay que comprobar que se dan todos los supuestos siguientes:

a) El Presupuesto de Ejecucién por Contrata (PEC) es inferior a 450.759 €

PEC = PEM + Gastos Generales + Beneficio Industrial + 21 % IVA = 16.965,93 €
PEM = Presupuesto de Ejecucién Material =11.782,72 €

b) La duracién estimada de la obra no es superior a 30 dias o no se emplea en ningin momento a mas de 20 trabajadores simultdneamente.
Plazo de ejecucion previsto = 0,5 meses, empledndose a 2 trabajadores.

c) Elvolumen de mano de obra estimada es inferior a 500 trabajadores-dia (suma de los dias de trabajo del total de los trabajadores en la obra).

d) No es una obra de tuneles, galerias, conducciones subterraneas o presas.

Plazo de ejecucion: “calculo del volumen de la mano de obra estimada”.

Volumen de M. de O. = (P.E.M.) x (%M. de O.)/(Coste medio Trabajador/dia)

En la que estimativamente se puede considerar:



% de M. de O.: Entre el 35y 45 %, en base a las férmulas polindmicas de revisién de precios, para obra publica o privada segun el tipo de obra.

Coste medio Hora Trabajador: 20,00 €/hora, lo que resulta 160,00 €/dia, trabajando 8 horas, en base a los cuadros de precios existentes en el mercado.
(Base de precios Centro)

11.782,72 € x 40%
160,00 euros trabajador /dia

Volumen de M. de O. = =29,45 jornadas < 500

Estimando 2 obreros:

(29,50 jornadas) / 2 trabajadores = 14,75 dias

(14,75 dias) / (20 dias / mes)= 0,74meses
Se estima una programacion para el desarrollo de la ejecucion material de la obra de 1 MES.
Como no se da ninguno de los supuestos previstos en el apartado 1 del Articulo 4 del R.D. 1627/1.997 de 24 de octubre, se redacta el presente
ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD.

14 DESCRIPCION DEL EMPLAZAMIENTO Y LA OBRA.

En la tabla siguiente se indican las principales caracteristicas y condicionantes del emplazamiento donde se realizara la obra:

DATOS DEL EMPLAZAMIENTO

Accesos a la obra Calle publica
Topografia del terreno No

Edificaciones colindantes Si en ambos laterales
Suministro de energia eléctrica Si

Suministro de agua Si

Sistema de saneamiento Si

Servidumbres y condicionantes No

OBSERVACIONES:

En la tabla siguiente se indican las caracteristicas generales de la obra a que se refiere el presente Estudio Basico de Seguridad y Salud, y se
describen brevemente las fases de que consta:

DESCRIPCION DE LA OBRA Y SUS FASES

Demoliciones

Movimiento de tierras

Estructuras

Cubiertas Inclinada de panel.

Albafiileria y cerramientos | Solo trabajos de remates en encuentros con los muros de apoyo.
Acabados

Instalaciones

OBSERVACIONES:

1.5 INSTALACIONES PROVISIONALES Y ASISTENCIA SANITARIA.
De acuerdo con el apartado 15 del Anexo 4 del R.D.1627/97, la obra dispondra de los servicios higiénicos que se indican en la tabla siguiente:

SERVICIOS HIGIENICOS
. Vestuarios con asientos y taquillas individuales, provistas de llave.
. Lavabos con agua fria, agua caliente, y espejo.
. Duchas con agua fria y caliente.
. Retretes.
La utilizacidn de los servicios higiénicos serd no simultanea en caso de haber operarios de distintos sexos.

De acuerdo con el apartado A 3 del Anexo VI del R.D. 486/97, la obra dispondra del material de primeros auxilios que se indica en la tabla siguiente,
en la que se incluye ademas la identificacidn y las distancias a los centros de asistencia sanitaria mas cercanos:




PRIMEROS AUXILIOS Y ASISTENCIA SANITARIA

NIVEL DE ASISTENCIA NOMBRE Y UBICACION DISTANCIA APROX. (Km)
Primeros auxilios Botiquin portatil En la obra
Asistencia Primaria (Urgencias) CENTRO DE SALUD 1 km
Asistencia Especializada (Hospital) HOSPITAL 40 km

En el centro de trabajo se dispondra de un botiquin con los medios necesarios para efectuar las curas de urgencia en caso de accidente y estara a
cargo de él una persona capacitada designada por la empresa constructora.

1.6 MAQUINARIA DE OBRA.

La maquinaria que se prevé emplear en la ejecucidn de la obra se indica en la relacién (no exhaustiva) de tabla adjunta:

MAQUINARIA PREVISTA

Gruas-torre Hormigoneras
Montacargas X | Camiones

Magquinaria para movimiento de tierras X | Cabrestantes mecénicos
Sierra circular

1.7 MEDIOS AUXILIARES.

En la tabla siguiente se relacionan los medios auxiliares que van a ser empleados en la obra y sus caracteristicas mas importantes:

MEDIOS AUXILIARES

MEDIOS CARACTERISTICAS
Andamios colgados Deben someterse a una prueba de carga previa.
méviles Correcta colocacidn de los pestillos de seguridad de los ganchos.

Los pescantes seran preferiblemente metalicos.

Los cabrestantes se revisaran trimestralmente.

Correcta disposicion de barandilla de segur., barra intermedia y rodapié.
Obligatoriedad permanente del uso de cinturdn de seguridad.

ﬂ Andamios tubulares Deberan montarse bajo la supervision de persona competente.
apoyados Se apoyaran sobre una base sdlida y preparada adecuadamente.

Se dispondran anclajes adecuados a las fachadas.

Las cruces de San Andrés se colocaran por ambos lados.

Correcta disposicion de las plataformas de trabajo.

Correcta disposicion de barandilla de segur., barra intermedia y rodapié.

Correcta disposicion de los accesos a los distintos niveles de trabajo.

Uso de cinturdn de seguridad de sujecion Clase A, Tipo | durante el

montaje y el desmontaje.

X | Andamios sobre borriquetas La distancia entre apoyos no debe sobrepasar los 3,5 m.
Escaleras de mano Zapatas antideslizantes. Deben sobrepasar en 1 m la altura a salvar.
Separacion de la pared en la base = % de la altura total.
ﬂ Instalacion eléctrica Cuadro general en caja estanca de doble aislamiento, situado a h>1m:

I. diferenciales de 0,3A en lineas de maquinas y fuerza.

I. diferenciales de 0,03A en lineas de alumbrado a tension > 24V.

I. magnetotérmico general omnipolar accesible desde el exterior.

I. magnetotérmicos en lineas de maquinas, tomas de cte. y alumbrado.
La instalacion de cables serd aérea desde la salida del cuadro.

La puesta a tierra (caso de no utilizar la del edificio) serd < 80 Q.

OBSERVACIONES:

2.- RIESGOS LABORALES EVITABLES COMPLETAMENTE.

La tabla siguiente contiene la relacion de los riesgos laborables que pudiendo presentarse en la obra, van a ser totalmente evitados mediante la
adopcidn de las medidas técnicas que también se incluyen:

RIESGOS EVITABLES MEDIDAS TECNICAS ADOPTADAS
Derivados de la rotura de instalaciones existentes Neutralizacion de las instalaciones existentes
Presencia de lineas eléctricas de alta tension || Corte del fluido, puesta a tierra y cortocircuito
aéreas o subterraneas de los cables

OBSERVACIONES:




3.- RIESGOS LABORALES NO ELIMINABLES COMPLETAMENTE.

Este apartado contiene la identificacion de los riesgos laborales que no pueden ser completamente eliminados, y las medidas preventivas y
protecciones técnicas que deberan adoptarse para el control y la reduccién de este tipo de riesgos. La primera tabla se refiere a aspectos generales

afectan a la totalidad de la obra, y las restantes a los aspectos especificos de cada una de las fases en las que ésta puede dividirse.

TODA LA OBRA

RIESGOS

Caidas de operarios al mismo nivel

Caidas de operarios a distinto nivel

Caidas de objetos sobre operarios

Caidas de objetos sobre terceros

Choques o golpes contra objetos

Fuertes vientos

Trabajos en condiciones de humedad

Contactos eléctricos directos e indirectos

Cuerpos extrafios en los ojos

Sobreesfuerzos

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS

GRADO DE ADOPCION

Orden y limpieza de las vias de circulacion de la obra permanente
Orden y limpieza de los lugares de trabajo permanente
Recubrimiento, o distancia de seguridad (1m) a lineas eléctricas de B.T. permanente
lluminacién adecuada y suficiente (alumbrado de obra) permanente

X | No permanecer en el radio de accién de las maquinas permanente
Puesta a tierra en cuadros, masas y maquinas sin doble aislamiento permanente
Sefializacion de la obra (sefiales y carteles) permanente
Cintas de sefializacidn y balizamiento a 10 m de distancia alternativa al vallado
Vallado del perimetro completo de la obra, resistente y de altura > 2m permanente
Marquesinas rigidas sobre accesos a la obra permanente
Pantalla inclinada rigida sobre aceras, vias de circulacion o ed. colindantes permanente
Extintor de polvo seco, de eficacia 21A - 113B permanente
Evacuacién de escombros frecuente
Escaleras auxiliares ocasional
Informacion especifica Para riesgos concretos

X | Cursos y charlas de formacion frecuente

Grua parada y en posicion veleta

con viento fuerte

Grua paraday en posicion veleta

final de cada jornada

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO

X | Cascos de seguridad permanente

X | Calzado protector permanente

X | Ropa de trabajo permanente
Ropa impermeable o de proteccion con mal tiempo

X | Gafas de seguridad frecuente
Cinturones de proteccion del tronco ocasional

MEDIDAS ALTERNATIVAS DE PREVENCION Y PROTECCION

GRADO DE EFICACIA

OBSERVACIONES:

Identificacion de riesgos y prevencién de los mismos

Demoliciones

Riesgos mas frecuentes

Medidas preventivas

Protecciones individuales

Desplomes en edificios colindantes
Caidas de materiales transportados
Desplome de andamios
Atropamientos y aplastamientos
Atropellos, colisiones y vuelcos
Contagios por lugares insalubres
Ruidos

Vibraciones

Ambiente pulvigeno

Observacidn y vigilancia de los edificios
colindantes

Apuntalamientos y apeos

Pasos o pasarelas

Cabinas o pérticos de seguridad en
maquinas

Redes verticales

Barandillas de seguridad
Arriostramiento cuidadoso de los

Casco de seguridad

Botas de seguridad

Guantes contra agresiones mecdnicas
Gafas de seguridad

Mascarilla filtrante

Protectores auditivos

Cinturones y arneses de seguridad
Méstiles y cables fiadores




e  Electrocuciones andamios

e Riegos con agua

e Andamios de proteccién

e Conductos de desescombro

e Anulacién de instalaciones antiguas

Movimiento de tierras

Riesgos mas frecuentes Medidas preventivas Protecciones individuales
e Caidas de operarios al mismo nivel e Talud natural del terreno Casco de seguridad
e Caidas de operarios al interior de la e Entibaciones Botas o calzado de seguridad
excavacion e Limpieza de bolos y viseras Botas de seguridad impermeables
e Caidas de objetos sobre operarios e Apuntalamientos, apeos. Guantes de lona y piel
e Caidas de materiales transportados e Achique de aguas. Guantes impermeables
e Choques o golpes contra objetos e Barandillas en borde de excavacién. Gafas de seguridad
e  Atrapamientos y aplastamientos por partes e Tableros o planchas en huecos Protectores auditivos
moviles de maquinaria horizontales. Cinturdn de seguridad
e Lesiones y/o cortes en manos y pies e  Separacion transito de vehiculos y Cinturdn antivibratorio
e Sobreesfuerzos operarios. Ropa de Trabajo
e Ruido, contaminacién acustica e No permanecer en radio de accién Traje de agua (impermeable).
e Vibraciones maquinas.
e Ambiente pulvigeno e Avisadores 6pticos y acusticos en
e Cuerpos extrafios en los o0jos maquinaria.
e Contactos eléctricos directos e indirectos ®  Proteccion partes méviles maquinaria
e Ambientes pobres en oxigeno e Cabinas o pérticos de seguridad.
e Inhalacion de sustancias toxicas e No acopiar materiales junto borde
e Ruinas, hundimientos, desplomes en excavacion.
edificios colindantes. e Conservacion adecuada vias de
e Condiciones meteorolégicas adversas circulacion
. Trabajos en zonas humedas o mojadas L] Vigilancia edificios colindantes.
e  Problemas de circulacién interna de e No permanecer bajo frente excavacion
vehiculos y maquinaria. e Distancia de seguridad lineas eléctricas
e Desplomes, desprendimientos,
hundimientos del terreno.
e  Contagios por lugares insalubres
e Explosiones e incendios
e Derivados acceso al lugar de trabajo

Cimentacion y estructuras

Riesgos mas frecuentes Medidas preventivas

Protecciones individuales

Cubiertas planas, inclinadas, materiales ligeros

Riesgos mas frecuentes Medidas preventivas Protecciones individuales
e Caidas de operarios al mismo nivel e Marquesinas rigidas. Casco de seguridad.
e Caidas de operarios a distinto nivel. e Barandillas. Botas o calzado de seguridad.
e Caida de operarios al vacio. e Pasos o pasarelas. Guantes de lona y piel.
e Caida de objetos sobre operarios. e Redes verticales. Guantes impermeables.
e Caidas de materiales transportados. e Redes horizontales. Gafas de seguridad.
e Choques o golpes contra objetos. e Andamios de seguridad. Mascarillas con filtro mecénico
e Atrapamientos y aplastamientos. e Mallazos. Protectores auditivos.
e Lesiones y/o cortes en manosy pies e Tableros o planchas en huecos Cinturdn de seguridad.
e Sobreesfuerzos horizontales. Botas, polainas, mandiles y guantes de
e  Ruidos, contaminacion acustica e  Escaleras auxiliares adecuadas. cuero para impermeabilizacién.
e Vibraciones e Escalera de acceso peldafieada y Ropa de trabajo.
e Ambiente pulvigeno protegida.
e Cuerpos extrafios en los ojos e Carcasas resguardos de proteccion de
e Dermatosis por contacto de cemento y cal.. partes moviles de maquinas.
e Contactos eléctricos directos e indirectos. e Plataformas de descarga de material.
e Condiciones meteoroldgicas adversas. e Evacuacion de escombros.
e Trabajos en zonas himedas o mojadas e Limpieza de las zonas de trabajo y de

transito.




Derivados de medios auxiliares usados
Quemaduras en impermeabilizaciones.
Derivados del acceso al lugar de trabajo.
Derivados de almacenamiento inadecuado
de productos combustibles

e Habilitar caminos de circulacidn.
e Andamios adecuados.

Albaiiileria y cerramientos

Riesgos mas frecuentes

Medidas preventivas

Protecciones individuales

Caidas de operarios al mismo nivel
Caidas de operarios a distinto nivel.
Caida de operarios al vacio.

Caida de objetos sobre operarios.
Caidas de materiales transportados.
Choques o golpes contra objetos.
Atrapamientos, aplastamientos en medios
de elevacion y transporte.

Lesiones y/o cortes en manos.
Lesiones y/o cortes en pies.
Sobreesfuerzos

Ruidos, contaminacién acustica
Vibraciones

Ambiente pulvigeno

Cuerpos extrafios en los ojos

Dermatosis por contacto de cemento y cal..

Contactos eléctricos directos.

Contactos eléctricos indirectos.
Derivados medios auxiliares usados
Derivados del acceso al lugar de trabajo.

e  Marquesinas rigidas.

e Barandillas.

e Pasos o pasarelas.

e Redes verticales.

e Redes horizontales.

e Andamios de seguridad.

e Mallazos.

e Tableros o planchas en huecos
horizontales.

e Escaleras auxiliares adecuadas.

e Escalera de acceso peldafieada y
protegida.

e  Carcasas resguardos de proteccion de
partes moéviles de maquinas.

e Mantenimiento adecuado de la
magquinaria

e Plataformas de descarga de material.

e  Evacuacién de escombros.

e [|luminacidn natural o artificial adecuada

e Limpieza de las zonas de trabajo y de
transito.

e Andamios adecuados.

Casco de seguridad .

Botas o calzado de seguridad.
Guantes de lona y piel.
Guantes impermeables.

Gafas de seguridad.
Mascarillas con filtro mecénico
Protectores auditivos.
Cinturdn de seguridad.

Ropa de trabajo.

Terminaciones (alicatados, enfoscados, enlucidos, falsos techos, solados, pinturas, carpintero, cerrajeria, vidrieria)

Riesgos mas frecuentes

Medidas preventivas

Protecciones individuales

Caidas de operarios al mismo nivel
Caidas de operarios a distinto nivel.
Caida de operarios al vacio.

Caidas de objetos sobre operarios
Caidas de materiales transportados
Choques o golpes contra objetos
Atrapamientos y aplastamientos
Atropellos, colisiones, alcances, vuelcos de
camiones.

Lesiones y/o cortes en manos
Lesiones y/o cortes en pies
Sobreesfuerzos

Ruido, contaminacién acustica
Vibraciones

Ambiente pulvigeno

Cuerpos extrafios en los ojos
Dermatosis por contacto cemento y cal.
Contactos eléctricos directos
Contactos eléctricos indirectos
Ambientes pobres en oxigeno
Inhalacién de vapores y gases
Trabajos en zonas hiumedas o mojadas
Explosiones e incendios

Derivados de medios auxiliares usados

e Marquesinas rigidas.

e Barandillas.

e  Pasos o pasarelas.

e Redes verticales.

e Redes horizontales.

e Andamios de seguridad.

e  Mallazos.

e Tableros o planchas en huecos
horizontales.

e Escaleras auxiliares adecuadas.

e Escalera de acceso peldafieada y
protegida.

e  Carcasas o resguardos de proteccién de
partes moéviles de maquinas.

e Mantenimiento adecuado de la
magquinaria

e Plataformas de descarga de material.

e  Evacuacion de escombros.

e Limpieza de las zonas de trabajo y de
transito.

e Andamios adecuados.

Casco de seguridad

Botas o calzado de seguridad
Botas de seguridad impermeables
Guantes de lona y piel

Guantes impermeables

Gafas de seguridad

Protectores auditivos

Cinturdn de seguridad

Ropa de trabajo

Pantalla de soldador




e Radiaciones y derivados de soldadura

e Quemaduras

e Derivados del acceso al lugar de trabajo

e Derivados del almacenamiento inadecuado
de productos combustibles

Instalaciones (electricidad, fontaneria, gas, aire acondicionado, calefaccién, ascensores, antenas pararrayos)

Medidas preventivas

Protecciones individuales

Riesgos mas frecuentes

e Caidas de operarios al mismo nivel .
e Caidas de operarios a distinto nivel. .
e Caida de operarios al vacio. .
e Caidas de objetos sobre operarios .
e Choques o golpes contra objetos .
e Atrapamientos y aplastamientos .
e Lesiones y/o cortes en manos .
e Lesiones y/o cortes en pies o
e Sobreesfuerzos
e Ruido, contaminacién acustica .
e Cuerpos extrafios en los ojos o
e Afecciones en la piel
e Contactos eléctricos directos .
e Contactos eléctricos indirectos
e Ambientes pobres en oxigeno d
e Inhalacidén de vapores y gases
e Trabajos en zonas humedas o mojadas .
e  Explosiones e incendios ®
e Derivados de medios auxiliares usados °
e Radiaciones y derivados de soldadura
e Quemaduras °
e Derivados del acceso al lugar de trabajo
e Derivados del almacenamiento inadecuado

de productos combustibles

Marquesinas rigidas.

Barandillas.

Pasos o pasarelas.

Redes verticales.

Redes horizontales.

Andamios de seguridad.

Mallazos.

Tableros o planchas en huecos
horizontales.

Escaleras auxiliares adecuadas.
Escalera de acceso peldafieada y
protegida.

Carcasas o resguardos de proteccion de
partes moéviles de maquinas.
Mantenimiento adecuado de la
maquinaria

Plataformas de descarga de material.
Evacuacién de escombros.

Limpieza de las zonas de trabajo y de
transito.

Andamios adecuados.

Casco de seguridad

Botas o calzado de seguridad
Botas de seguridad impermeables
Guantes de lona y piel

Guantes impermeables

Gafas de seguridad

Protectores auditivos

Cinturdn de seguridad

Ropa de trabajo

Pantalla de soldador

4. RIESGOS LABORALES ESPECIALES.

En la siguiente tabla se relacionan aquellos trabajos que siendo necesarios para el desarrollo de la obra definida en el Proyecto de referencia,

implican riesgos especiales para la seguridad y la salud de los trabajadores, y estén por ello incluidos en el Anexo Il del R.D. 1627/97.
También se indican las medidas especificas que deben adoptarse para controlar y reducir los riesgos derivados de este tipo de trabajos.

TRABAJOS CON RIESGOS ESPECIALES

MEDIDAS ESPECIFICAS PREVISTAS

Especialmente graves de caidas de altura, sepultamientos

y hundimientos

En proximidad de lineas eléctricas de alta tension

Sefializar y respetar la distancia de seguridad (5m).
Pérticos protectores de 5 m de altura.
Calzado de seguridad.

Con exposicion a riesgo de ahogamiento por inmersion

Que implican el uso de explosivos

Que requieren el montaje y desmontaje de elementos prefabricados

pesados

OBSERVACIONES:

5 PREVISIONES PARA TRABAJOS FUTUROS.

Elementos previstos para la seguridad de los trabajos de

mantenimiento.

Estos elementos son los que se relacionan en la tabla siguiente:

El apartado 3 del Articulo 6 del Real Decreto 1627/1.997 establece que en el Estudio Basico se contemplardn también las previsiones y las
informaciones para efectuar en su dia, en las debidas condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores de mantenimiento y

reparacion del edificio en condiciones de seguridad y salud.

Estos elementos son los que se relacionan en la tabla siguiente:




Reparacion, conservaciéon y mantenimiento

Riesgos mas frecuentes

Medidas preventivas

Protecciones individuales

Caidas al mismo nivel en suelos

Caidas de altura por huecos horizontales
Caidas por huecos en cerramientos
Caidas por resbalones

Reacciones quimicas por productos de
limpieza y liquidos de maquinaria
Contactos eléctricos por accionamiento
inadvertido y modificacién o deterioro de

Andamiajes, escalerillas y demds
dispositivos provisionales adecuados y
seguros.

Anclajes de cinturones fijados a la pared
para la limpieza de ventanas no
accesibles.

Anclajes de cinturones para reparacion
de tejados y cubiertas.

Casco de seguridad

Ropa de trabajo

Cinturones de seguridad y cables de
longitud y resistencia adecuada para
limpiadores de ventanas.

Cinturones de seguridad y resistencia
adecuada para reparar tejados y
cubiertas inclinadas.

sistemas eléctricos. e Anclajes para poleas para izado de

e  Explosion de combustibles mal almacenados muebles en mudanzas.

e  Fuego por combustibles, modificacién de
elementos de instalacidn eléctrica o por
acumulacién de desechos peligrosos

e Impacto de elementos de la maquinaria, por
desprendimientos de elementos
constructivos, por deslizamiento de objetos,
por roturas debidas a la presién del viento,
por roturas por exceso de carga

e Contactos eléctricos directos e indirectos

e Toxicidad de productos empleados en la
reparacion o almacenados en el edificio.

e Vibraciones de origen interno y externo

e Contaminacion por ruido

6. Obligaciones del promotor

Antes del inicio de los trabajos, el promotor designara un Coordinador en materia de Seguridad y Salud, cuando en la ejecucidn de las obras
intervengan mas de una empresa, o una empresa y trabajadores auténomos o diversos trabajadores auténomos.

La designacion del Coordinador en materia de Seguridad y Salud no eximird al promotor de las responsabilidades.

El promotor deberd efectuar un aviso a la autoridad laboral competente antes del comienzo de las obras, que se redactara con arreglo a lo
dispuesto en el Anexo Ill del Real Decreto 1627/1.997 debiendo exponerse en la obra de forma visible y actualizdndose si fuera necesario.

7. Coordinador en materia de Seguridad y Salud
La designacion del Coordinador en la elaboracidn del proyecto y en la ejecucidn de la obra podrd recaer en la misma persona.
El Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, debera desarrollar las siguientes funciones:

e Coordinar la aplicacién de los principios generales de prevencion y seguridad.

e Coordinar las actividades de la obra para garantizar que las empresas y personal actuante apliquen de manera coherente y responsable
los principios de accién preventiva que se recogen en el Articulo 15 de la Ley de Prevencidn de Riesgos Laborales durante la ejecucién de la
obra, y en particular, en las actividades a que se refiere el Articulo 10 del Real Decreto 1627/1.997.

e Aprobar el Plan de Seguridad y Salud elaborado por el contratista y, en su caso, las modificaciones introducidas en el mismo.

e Organizar la coordinacién de actividades empresariales previstas en el Articulo 24 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

e Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacion correcta de los métodos de trabajo.

e Adoptar las medidas necesarias para que solo las personas autorizadas puedan acceder a la obra.

La Direccion Facultativa asumira estas funciones cuando no fuera necesaria la designacién del Coordinador.
8 Plan de Seguridad y Salud en el trabajo

En aplicacion del Estudio Basico de Seguridad y Salud, el contratista, antes del inicio de la obra, elaborard un Plan de Seguridad y Salud en el que se
analicen, estudien, desarrollen y complementen las previsiones contenidas en este Estudio Basico y en funcidn de su propio sistema de ejecucion de
obra. En dicho Plan se incluirdn, en su caso, las propuestas de medidas alternativas de prevenciéon que el contratista proponga con la
correspondiente justificacion técnica, y que no podran implicar disminucién de los niveles de proteccién previstos en este Estudio Basico.

El Plan de Seguridad y Salud debera ser aprobado, antes del inicio de la obra, por el Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la
ejecucion de la obra. Este podrd ser modificado por el contratista en funcidn del proceso de ejecucion de la misma, de la evolucién de los trabajos y
de las posibles incidencias o modificaciones que puedan surgir a lo largo de la obra, pero que siempre con la aprobacién expresa del Coordinador.
Cuando no fuera necesaria la designacion del Coordinador, las funciones que se le atribuyen serdn asumidas por la Direccion Facultativa.



Quienes intervengan en la ejecucién de la obra, asi como las personas u érganos con responsabilidades en materia de prevencién en las empresas
intervinientes en la misma y los representantes de los trabajadores, podrdn presentar por escrito y de manera razonada, las sugerencias y
alternativas que estimen oportunas. El Plan estara en la obra a disposicién de la Direccion Facultativa.

9. Obligaciones de contratistas y subcontratistas
El contratista y subcontratistas estardn obligados a:
1. Aplicar los principios de accién preventiva que se recogen en el Articulo 15 de la Ley de Prevencion de Riesgos laborales y en particular:

e El mantenimiento de la obra en buen estado de limpieza.

e La eleccion del emplazamiento de los puestos y areas de trabajo, teniendo en cuenta sus condiciones de acceso y la determinacién de las
vias o zonas de desplazamiento o circulacién.

e La manipulacién de distintos materiales y la utilizacién de medios auxiliares.

e El mantenimiento, el control previo a la puesta en servicio y control periddico de las instalaciones y dispositivos necesarios para la ejecucion
de las obras, con objeto de corregir los defectos que pudieran afectar a la seguridad y salud de los trabajadores.

e La delimitacion y acondicionamiento de las zonas de almacenamiento y depodsito de materiales, en particular si se trata de materias
peligrosas.

e Elalmacenamiento y evacuacion de residuos y escombros.

e Larecogida de materiales peligrosos utilizados.

e Laadaptacion del periodo de tiempo efectivo que habra de dedicarse a los distintos trabajos o fases de trabajo.

e Lacooperacion entre todos los intervinientes en la obra.

e Lasinteracciones o incompatibilidades con cualquier otro trabajo o actividad.

2. Cumpliry hacer cumplir a su personal lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud.

3. Cumplir la normativa en materia de prevencidn de riesgos laborales, teniendo en cuenta las obligaciones sobre coordinacién de las actividades
empresariales previstas en el Articulo 24 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, asi como cumplir las disposiciones minimas establecidas
en el Anexo IV del Real Decreto 1627/1.997.

4. Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores auténomos sobre todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que
se refiera a seguridad y salud.

5. Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra.

Serdn responsables de la ejecucion correcta de las medidas preventivas fijadas en el Plan y en lo relativo a las obligaciones que le correspondan
directamente o, en su caso, a los trabajos auténomos por ellos contratados. Ademds, responderdn solidariamente de las consecuencias que se
deriven del incumplimiento de las medidas previstas en el Plan.

Las responsabilidades del Coordinador, Direccién Facultativa y el Promotor no eximiran de sus responsabilidades a los contratistas y a los
subcontratistas.

10. Obligaciones de los trabajadores auténomos
Los trabajadores auténomos estan obligados a:
1. Aplicar los principios de la accidon preventiva que se recoge en el Articulo 15 de la Ley de Prevencidn de Riesgos Laborales, y en particular:

El mantenimiento de la obra en buen estado de orden y limpieza.
El almacenamiento y evacuacién de residuos y escombros.
La recogida de materiales peligrosos utilizados.
La adaptacion del periodo de tiempo efectivo que habra de dedicarse a los distintos trabajos o fases de trabajo.
La cooperacion entre todos los intervinientes en la obra.
e Lasinteracciones o incompatibilidades con cualquier otro trabajo o actividad.
2. Cumplir las disposiciones minimas establecidas en el Anexo IV del Real Decreto 1627/1.997.
3. Ajustar su actuacién conforme a los deberes sobre coordinacién de las actividades empresariales previstas en el Articulo 24 de la Ley de
Prevencion de Riesgos Laborales, participando en particular en cualquier medida de su actuacidn coordinada que se hubiera establecido.
4. Cumplir con las obligaciones establecidas para los trabajadores en el Articulo 29, apartados 1y 2 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.
Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a lo dispuesto en el Real Decreto 1215/ 1.997.
Elegir y utilizar equipos de proteccion individual en los términos previstos en el Real Decreto 773/1.997.

oo

7. Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad y salud.
Los trabajadores auténomos deberan cumplir lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud.
11 Libro de Incidencias

En cada centro de trabajo existird, con fines de control y seguimiento del Plan de Seguridad y Salud, un Libro de Incidencias que constara de hojas
por duplicado y que sera facilitado por el Colegio profesional al que pertenezca el técnico que haya aprobado el Plan de Seguridad y Salud.

Debera mantenerse siempre en obra y en poder del Coordinador. Tendrdn acceso al Libro, la Direccidn Facultativa, los contratistas y
subcontratistas, los trabajadores auténomos, las personas con responsabilidades en materia de prevencién de las empresas intervinientes, los
representantes de los trabajadores, y los técnicos especializados de las Administraciones publicas competentes en esta materia, quienes podran
hacer anotaciones en el mismo.



Efectuada una anotacion en el Libro de Incidencias, el Coordinador estara obligado a remitir en el plazo de veinticuatro horas una copia a la
Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social de la provincia en que se realiza la obra. Igualmente notificara dichas anotaciones al contratista y a los
representantes de los trabajadores.

12 Paralizacion de los trabajos

Cuando el Coordinador y durante la ejecucidn de las obras, observase incumplimiento de las medidas de seguridad y salud, advertira al contratista y
dejara constancia de tal incumplimiento en el Libro de Incidencias, quedando facultado para, en circunstancias de riesgo grave e inminente para la
seguridad y salud de los trabajadores, disponer la paralizacién de tajos o, en su caso, de la totalidad de la obra.

Dard cuenta de este hecho a los efectos oportunos, a la Inspecciéon de Trabajo y Seguridad Social de la provincia en que se realiza la obra.

Igualmente notificara al contratista, y en su caso a los subcontratistas y/o auténomos afectados de la paralizacion y a los representantes de los
trabajadores.

13 Derechos de los trabajadores

Los contratistas y subcontratistas deberan garantizar que los trabajadores reciban una informacién adecuada y comprensible de todas las medidas
que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud en la obra.

Una copia del Plan de Seguridad y Salud y de sus posibles modificaciones, a los efectos de su conocimiento y seguimiento, sera facilitada por el
contratista a los representantes de los trabajadores en el centro de trabajo.

14 Disposiciones minimas de Seguridad y Salud que deben aplicarse en las obras
Las obligaciones previstas en las tres partes del Anexo IV del Real Decreto 1627/1.997, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras de construccién, se aplicaran siempre que lo exijan las caracteristicas de la obra o de la actividad, las circunstancias o
cualquier riesgo.

En Talavera de la Reina, julio de 2.026.

El Arquitecto Técnico.
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NORMAS DE SEGURIDAD APLICABLES A LA OBRA.

GENERAL

[1 Ley de Prevencidn de Riesgos Laborales.

[] Reglamento de los Servicios de Prevencion.

[ Disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccion.
(transposicidn Directiva 92/57/CEE)

[1 Disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud.

[] Modelo de libro de incidencias.
Correccion de errores.

[] Modelo de notificacion de accidentes de trabajo.

[1 Reglamento Seguridad e Higiene en el Trabajo de la Construccidn.
Modificacién.
Complementario.

[] Cuadro de enfermedades profesionales.

[1 Ordenanza general de seguridad e higiene en el trabajo.
Correccién de errores.
(derogados Titulos 'y llI. Titulo II: cap: 1a V, VII, XIIl)

Ordenanza trabajo industrias construccion, vidrio y cerdmica.
Anterior no derogada.

Correccién de errores.

Modificacion (no derogada), Orden 28-08-70.

Interpretacion de varios articulos.

Interpretacion de varios articulos.

[1 Proteccidn de riesgos derivados de exposicion a ruidos.
[ Disposiciones min. seg. y salud sobre manipulacion manual de cargas
(Directiva 90/269/CEE)
[1 Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto.
Correccién de errores.
Normas complementarias.
Modelo libro de registro.
[] Estatuto de los trabajadores.
Regulacion de la jornada laboral.
Formacién de comités de seguridad.

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPI)

[ Condiciones comerc. y libre circulacion de EPI (Directiva 89/686/CEE).
Modificacion: Marcado "CE" de conformidad y afio de colocacion.
Modificacién RD 159/95.

[1 Disp. minimas de seg. y salud de equipos de proteccién individual.
(transposicion Directiva 89/656/CEE).

[ EPI contra caida de altura. Disp. de descenso.

[ Requisitos y métodos de ensayo: calzado seguridad/proteccién/trabajo.

[ Especificaciones calzado seguridad uso profesional.
[] Especificaciones calzado proteccion uso profesional.
[ Especificaciones calzado trabajo uso profesional.

INSTALACIONES Y EQUIPOS DE OBRA
[ Disp. min. de seg. y salud para utilizacion de los equipos de trabajo
(transposicion Directiva 89/656/CEE).
[] MIE-BT-028 del Reglamento Electrotécnico de Baja Tension
[] ITC MIE-AEM 3 Carretillas automotoras de manutencion.
Reglamento de aparatos elevadores para obras.
Correccion de errores.
Modificacién.
Modificacién.

Reglamento Seguridad en las Maquinas.

Correccién de errores.

Modificacion.

Modificaciones en la ITC MSG-SM-1.

Modificacion (Adaptacion a directivas de la CEE).

Regulacién potencia acustica de maquinarias. (Directiva 84/532/CEE).
Ampliacién y nuevas especificaciones.

Requisitos de seguridad y salud en maquinas. (Directiva 89/392/CEE).
[1 ITC-MIE-AEM?2. Gruas-Torre desmontables para obra.

Correccién de errores, Orden 28-06-88

[] ITC-MIE-AEMA4. Gruas moviles autopropulsadas usadas

Senalizacidn y otras medidas en obras fijas en vias fuera de poblaciones.

Ley 31/95
RD 39/97
RD 1627/97

RD 485/97
Orden

Orden
Orden
Orden
Orden
RD 1995/78
Orden

Orden
Orden

Orden
Orden
Resolucién
Orden
RD 1316/89
RD 487/97

Orden

Orden
Orden
Ley 8/80
RD 2001/83
D.423/71

RD 1407/92
RD 159/95
Orden

RD 773/97

UNEEN341
UNEEN344/A1
UNEEN345/A1
UNEEN346/A1
UNEEN347/A1

RD 1215/97

Orden
Orden
Orden
Orden
Orden
RD 1495/86
RD 590/89
Orden
RD 830/91
RD 245/89
RD 71/92
RD 1435/92
Orden

RD 2370/96

08-11-95
17-01-97
24-10-97

14-04-97
20-09-86
16-12-87
20-05-52
19-12-53
02-09-66
09-03-71

28-08-79
28-08-70

27-07-73
21-11-70
24-11-70
31-08-87
27-10-89
23-04-97

31-10-84
07-01-87
22-12-87
01-03-80
28-07-83
11-03-71

20-11-92
03-02-95
20-03-97
30-05-97

22-05-97
20-10-97
20-10-97
20-10-97
20-10-97

18-07-97

31-10-73
26-05-89
23-05-77
07-03-81
16-11-81
23-05-86
19-05-89
08-04-91
24-05-91
27-02-89
31-01-92
27-11-92
28-06-88

18-11-96

J.Estado
M.Trab.
Varios

M.Trab.
M.Trab.

M.Trab.
M.Trab.

M.Trab.

M.Trab.
DGT

M.Trab.

M.Trab.

M.Trab.

M.Trab.

M.Trab.

M-Trab.

M.Trab.

MRCor.

M.Presid.

AENOR
AENOR
AENOR
AENOR
AENOR

M.Trab.

10-11-95
31-01-97
25-10-97

23-04-97
13-10-86
31-10-86
29-12-87
15-06-52
22-12-53
01-10-66
25-08-78
16-03-71
06-04-71

05—09-09-70
17-10-70

28-11-70
05-12-70
02-11-89
23-04-97

07-11-84
22-11-84
15-01-87
29-12-87
~--80
03-08-83
16-03-71

28-12-92
08-03-95
06-03-97
12-06-97

23-06-97
07-11-97
07-11-97
07-11-97
07-11-97

18-07-97

27-31-12-73
09-06-89
14-06-77
18-07-77
14-03-81
21-07-86
04-10-86
19-05-89
11-04-91
31-05-91
11-03-89
06-02-92
11-12-92
07-07-88
05-10-88
24-12-96



	MEMORIA
	PROYECTO DE EJECUCION
	PARA LA REHABILITACION DE LA CUBIERTA DEL CENTRO de SALUD de Espinoso del Rey. (TOLEDO)

	PLIEGO DE CONDICIONES
	PLIEGO DE CONDICIONES
	ÍNDICE
	EN CUANTO A LA EJECUCIÓN POR UNIDADES DE OBRA Y
	1.2 DISPOSICIONES FACULTATIVAS
	DE LOS TRABAJOS, LOS MATERIALES Y LOS MEDIOS AUXILIARES



	2.2 Cláusulas específicas relativas a las unidades de obra
	● Movimiento de tierras.
	● Obras de hormigón.
	● Albañilería.

	● Fontanería.
	● Electricidad.
	● Protección contra incendios.
	● Calefacción.


	PRESUPUESTO
	Mediciones y Presupuesto
	Resumen del presupuesto

	ESTUDIO BASICO DE S y S.

	4 ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD


		2026-08-07T13:08:58+0200
	SANCHEZ MARTIN JOSE MANUEL - 04161062V


		2026-08-07T13:09:18+0200
	SANCHEZ MARTIN JOSE MANUEL - 04161062V


		2026-08-07T13:09:38+0200
	SANCHEZ MARTIN JOSE MANUEL - 04161062V


		2026-08-07T13:09:59+0200
	SANCHEZ MARTIN JOSE MANUEL - 04161062V




